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EessOna

Oppematerjal , Ajalooallikad koolitunnis“ on mdeldud praktiliseks abivahendiks dpetajatele
ja Oppijatele, kes soovivad kasutada ajaloodppes mitmekesiseid allikaid teadlikult, eesmar-
gipdraselt ja metoodiliselt. Ajaloo mdistmine ei siinni tiksnes faktiteadmiste omandamisest,
vaid eelkdige oskusest kiisida mineviku kohta asjakohaseid kiisimusi, analiitisida allikaid
kriitiliselt ning seostada neid ajaloolise konteksti ja tinapdevaga.

Oppematerjal keskendub ajaloolise mdtlemise kujundamisele, kisitledes pdhjalikult kirja-
likke, visuaalseid ja esemelisi allikaid, samuti ajalookaarte, filme ja 6pikuid kui ajaloodpetuse
olulisi to6vahendeid. Iga allikaliigi puhul tutvustatakse analiitisi tildpohimotteid ning ava-
takse selle kasutamise eripara koolitunnis. Materjal on iiles ehitatud nii, et see toetaks ope-
tajat oppetod kavandamisel ja aitaks Oppijal samm-sammult arendada allikate moistmise,
tolgendamise ja hindamise oskust.

Kdsiraamat pakub rohkelt konkreetseid nditeid Eesti ja maailma ajaloo kohta ning seob
metoodika poliitilise, kultuuri-, majandus- ja sotsiaalajalooliste teemadega. Erilist tahele-
panu pooratakse allikate usaldusvaarsusele, perspektiivile, ideoloogilisele mojule ja eetilis-
tele kiisimustele, mis on tdnapéeva infolihiskonnas eriti tahtsad.

Oppematerjal sobib kasutamiseks ajaloo- ja teiste sotsiaalainete tundides ning on toeks ka
uurimis- ja loovtdode juhendamisel. Samuti leiavad sellest tuge humanitaar- ja sotsiaal-
ainete uliopilased. Materjal tugineb autori pikaajalisele opetamis- ja uurimiskogemusele
ning rahvusvahelisele ajaloodidaktika alasele teaduskirjandusele.

Loodame, et siinne kdsiraamat aitab muuta ajaloodpetuse sisukamaks, allikapdhisemaks ja
motestatumaks ning toetab Oppija kujunemist kriitiliselt motlevaks, sallivaks ja vastutus-
tundlikuks tihiskonnaliikmeks.



1. Kirjalikud allikad

Kirjalikud allikad edastavad sltindmuse, isikute, ehitistega jm seotud infot, emotsioone, eri-

arvamusi jms.

Kirjalikud algallikad (originaalid) on kasikirjad (paevik, kiri, malestused, toend, kone jm)

ja tdendatud triikised (isikut tdendav dokument, tunnistus, téend, leping jm). Algallikad voi-

vad olla ka publitseeritud. Algallikad on alati originaalkeeles.

Kirjalikud sekundaarsed allikad on reeglina tihe voi mitme allika info pohjal koostatud

tekstid (ajaleht, ajaloouurimus, dpik jm). Koolitunnis saab kasutada sekundaarsete allika-

tena ka kirjandustekste voi nende katkendeid (ajalooline romaan, luuletus, laul). Télked on

sekundaarsed allikad.

1.1. Tekstianaliiiisi tildpohimotted

Teksti autor

Kes on antud teksti autor?
Milline on autori taust (eriala,
haridus, pdritolu)?

Naide. Carl Robert Jakobson,
,Kooli Lugemise raamat”

(Tartu: H. Laakmanni triiki-
koda, 1875), 1k 130.

Selgitus

Carl Robert Jakobson kasutas
oma Opikus erinevate auto-
rite tekste, millele ka viitas.
Peatiiki ,Eesti rahvas“ teema
»Vanad eestlased ja nende
elu Kkirjutas kirikudpetaja
Jakob Hurt, kes oli oma aja
iiks parimaid Eesti ajaloo
tundjaid.

Teksti eesmark

Mida  tekstiga  taotletakse

© mwamaa, %ﬂlmnetﬂt aarema, T

130

V. @esti rahwag,

iﬂ Wanad Ceftlajed ja nenbde el

f.!‘l:nrr.lr ¢ fugu fitfi on Wafia maal o fa
MIgﬁmnﬁ &u:uuipags]c fifsford tulnub, Mc&‘ [ﬁtﬂnﬂuﬂ
on fenni acani teadmata; Iﬂaﬂﬁu w on [dﬂe; o Whilh
juba nelijaba aadtat cnne € al, fee
on fo fiig, fui aagta e ujt mﬁ,.m
mere afﬁfbatl elafiab, % Dgi n m w ﬂh:b i

anab  (Gejtlafed maba as. '

olnub fellegi alamad, rwaid ife omab peren
walitjejab.  Rende mnﬂ, — ﬂtunu “nimetafimadb
teba Gedtimaats, Wenelajed Tjbuudimaals, mee efi-
wanemad ife meie nmttl maafs — ofi jo wara M
fiu ja wiibemagje maafonda jagatud, muijt looduss
ligte rajade, muift rabwa juurema fﬂﬁmmtﬂﬁm

- jlrele. Sned wanasaea maafondabe nimed elawad toeel

tinapddimwani, uii Alotaga &i:mqa,&m umaq, Jédr
[uremad maas
tonnab, felle wanad nimed fadunuv, oliwad Safala, niiiiv
Eﬂhubi maafond, ja Ugaunia, niiiid Woru jo Tartu maa-
u&mﬂu nimetus elab meel rahmwa 1mtuh¢&D¢nbi..
mnn nim iu Litlafed Tutfumad t&mfc i Eeftlaji
Jgauni rabwald, Ugaunia jirele, emabd fdige
waremine futtowals ja piirinebels foima.

(pdrandamine, dhvardamine, jdddvustamine, tbendamine, p6hjendamine, néudmine, selgita-

mine, hindamine, reklaamimine, méjutamine, mdlestamine jm)?



Néiide. TRU eesti keele eksami pilet 11. mail 1954.

Selgitus
Eksamipileti kiisimuste eesmark on kontrollida tilidpilaste eesti keele teadmisi.

Teksti loomise aeg ja ajalooline kontekst

Milline on teksti loomise ajalooline kontekst, mida peab selle moistmiseks teadma?

Ndide. Maarja pihtkonna leerilaste nimekiri 27. juunil 1948.

Selgitus

Maarja pihtkonna leerilaste dnnistamine 27. juunil 1948 toimus stalinismi ajal, kui kirik
oli Noukogude Liidus polu all ja selle tegevust piirati tugevasti. Hoolimata ateistlikust pro-
pagandast oli leeriopilaste nimekiri viga pikk, kokku 76 nime, mis nditab vdga suurt huvi
kiriku vastu. Eesti kultuuriloos oluline Maarja kirik purustati 1941. aastal sdjategevuse
kaigus. 3. mail 1948 moodustati Maarja kogudusest Peetri koguduses Maarja pihtkond.



Laulud

Maarja pihtkonna
Leerilaste
onnistamisel

1948, o

2%. juunil
Tartu Peetri kirlkus.

L e e L

Viisili  Ma konumardan sind, armavagi. P 445,

Suur Issand, Sinu palge ette Me harduses nitid astume
Jz oma elu Sinu kiitte Me palvelades anname,
Oh saada, vigev lea-kici, Meil uska, mis i ifal visi!
Uut vairmu meile; lasand, anna Ja otenda me siidamed;
Meid valgusriki armust kanna, Meil' niita oizet eluteed !
Su juwres armu, rahu palju, Kes oled piike, Ellp ja kalju!

Jad ikka mele elutecle — Me ke Sull’ fisme surmani!
Vil ama lapsed énnemaale, — Me kuningas, Sa alati!
Meid sazda libi (9omu, valu, Sa meie paile, dnn ja elu!

Onnistarnise kone. i
Viistl: Jessos, surima Aravlitia. Po 3000

Ulempraester, pane Sina Oma rinng kilbisse
Nende nimed, -i{epda:.aniéha Palvekdtel kannni-s
Armujiric ette toome, Paludes din sefema jaame:

Uiempreester, armuga Meie lapsi ptihenda! |
limaldicvest libi minna  On uell wuls, tormi ldies,

Rindamisel pitha linna Tuhat takistust on ees;

Hing, see hiiab dlespoole, Eihs pidiah maise maale;

Ulempreestey, armuga Meie laps: jihata!

Sinule nitliel taotavad Noored hinged ustavust, \
Et nad selle sisse jiivad, Anna ise Onnistust, !
Viata Sa neid julgustada, Vaimuvies valgustada:

Clempreester, armuza Meie lapsi gnnistal

Leerilaste dnnistamine.
Viistl: Ma taban jica maba P. 245

Mu karjane Jehoova, Mu Gige abimees!
Fi muode peale looda Siin ilmaelu sees.
Kui tousvad tormid, tuuled Ja vaevab viletsus,
Sull’ hitdavad mu hoaled:  Mu dnn ja dnnistus!
Nii ilmaelust labi Ma rindan Sinuga.
Ei hidacht, ei hibi Mind iial ehmata,
Kui aga vaevas, valus_Mu ainus aitaja
Jz Sige usu alus on Onnistegija, |
Lk toob mul taeva rahu Ja anne tlevalt,
Ei murematted maha Mu hinge ilmateslt. : |
Mu siida hkab Sulle, Sa kallis Karjane!
Oh, ale abiks mulle, Vii eluvetele! |

Leeri6pilased

. Arder. Umve . Touming, Tuuke
2, Baklor, Martn 4L Vahi, Aine

3, Elemider, Linda 42 Vuls. ¥oike

4 Frtmann. Adno-Amandi 43 Vilrnomaasing. . Trene
% Haavuste, A

B, Herm, Silvi

= Jhnes, Helge 44 Anderson, Endel
& [nrinda, Join 45 Ansip, Kalju

B Kapp, Marta 40 Int, Lemhit
0, Kems, Aime 47, Kald, Alfres
1L Ko, Erna-Lorekd 44 Rorden, Kalju
12 Kind, Linda-Loreida 41 Kere, Ha
15 Korvel. Heljo: s Kilpus: Elmir
4. Lanrits, Aino 1. Kitsel,
1% Lills, Ros<inn 2. Kikerpill, Heino
th, Lodli. e ¥, Kolll, THarey
17, Lolke, Eeng A, Kudu, Aksel
18, Maldu. Aino 35 Kollo, Augpust
1 Munn. Heljn o Kiibiirson. Elmur
20, Munn, Salme 57 Laineste, Tichard
31, Mutso, Maimn 58 Lepik, Bernhord
>, Miekiingas, Maorin b, Litbek, Peeter
25 Munrsepp, Guida ol Mabla. Alsel
24 Murelo Melonie ol Malsl, Oskar
=5 Piirmonn, Silvin 02 Muni, Evald
%, Pinde, Silvia #%, Miiirsépg, Monivald
27, PProosu,  Alma g, Crpmann, Endel
L Pulle Leili, ¢ 03, Pase, Qsvild
a0 Puusil, Hilds 4 b, Puitel, Olpy
300 Pavwal, Aurclie 67 Peitel. Uno
S Rehils, Lyilis o8, Puidak, Edesr
32 Samre. Herin 00 Punsepp Edgar
35 Scpponen, Ludia 7. Rehasze, Kuljn
S Sildever, Leids 7. Reimonn, Oley
¥ Soots, Helju 12 Bosenthul, Kalju
Sy, Sugnssepp, Laing THBHm. Angust
37, Sups. Volve-Fsmerilda 74 Treier, Buimund

7. Vija, Kalju

S8 Suurvarik, Movie
.

L aros: Helju Vissak, Karl

ey

455 Todsmetrih, Talling T, $5000 7 48 MB 62598

TR, V1 44, 1388 1w

Jutlus,
Viisily Koik kallis hinge dnmiston P, 201.
Kui meiz Jumal meiezz Ja annab abl maale,
Ta na'sle vdime toetuda Ja loots Tema peals;
Sest lopku meil kotk kartus siin,
Me Jumal meie kindel linn, Tall" au ja kiitus olgal!

Teateld. Rakhusoov.
Vitsil: Voltle histl, kui sind Jamal, P 65.
[ssand, helde iila kéige, Ole minu abimees,
Ukski hing ei ole Gige Sinu piha palge ees.
Ara kohtusse niitd mine Oma ss.:lase'ias Sa,
Sinu arm on imeling, Patud annab andeks ta

lssand, minu Halastaja, Moista valast lahti mind,
Oma terve eluaja Teenida siin tahan Sind.

Pilt ja armuland.
Viisil: Mine sida; rdomustele, P. 305

Armastus, mis igaveng, Kutsub sind nitid inimene,
Heldesti sull' vastu tgttab, Oma lauale sind vatab,
Tahab soota sind ja joota, Temalt dnnistust nitiid oota,
Tema armu sees on caada, Mis véib valu vaigistada.

Jeesus juhatust vaib anda Sulle, kellel koorem kanda.
Kui su tee on okkaline, Kui sul raske véitlemine,

Tema kingib rahu suile, Vaevatule, vasinule.
Tema lisab rammu sulle, Tema kinnitabh su sammu

Kui ta Juorde uvsus ruttad, Oma hida kaebad, nutad,
Ei ta sind siis likka vilja, Kustutab su jims, nalja,
Viib sind noore rohu maale, Eluveele sugavale,
Kosutab sind heldel kéel, Trostib imelisel viel.

Igavesti tina Teda, Et teeb sulle kaike seda,

Mis su dnnistuseks vaja — Sinu viigev Lunastaja.
Jid ta omaks ustavuses, Teeni Teda tdsiduses,
Ela ikla rosmules Talle, Thy, hinge aitajale.

Lipuliturgia
Vitsilt Tulge, ristimimesed. P. 188
Lase wstavaks mind jifida Sinu kiiljes otsani,
Et stitl, valu eza hdda Mind ei rehuks koguni.
Jeesus, Sinu valgustus Olzu minu réémustus;
Kuni réndan okasrada, Saatjaks tode otsiv sida.



Adressaat

Kellele on tekst méeldud: autorile enesele (pdevik, mdlestused, oma elulugu jm), autoriga seo-
tud isikutele (kiri, testament, kutse, tunnistus jm), avalikkusele (kone, ajaleheartikkel, laul jm)?
Kuidas mojutab adressaat teksti eesmdrki (propaganda jm)?

Ndide. Noorte suvepdevade tunnistus, 1978.

Selgitus
Tunnistus on moeldud keskkooli Idpetanud noortele.
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Perspektiiv

Kelle seisukohast teemat kdsitletakse? Kuidas see mojutab vaatenurka?
Ndide. Aire Kalmre, ,Juubelilaulupeol Tallinnas®, Triinu, 1995, nr 168, lk 32.

Selgitus
XXII uldlaulupidu toimus 2.-4. juulil 1994 Tallinnas. Artikli autori Aire Kalmre arvates
ootas publik hoogsamaid ja rodmsamaid laule, see on aga tema enda arvamus.

Esimese paeva repertuaar oli
tosine. Korraldajate poolt poh-
jendati, et laulupidude 125,
aasta juubel on tdhtpéev, mida
tuleb tdhistada tosiste laulu-
dega. Samuti vaideti, et viie-
kiimne pika okupatsiooniaasta
kestel Eesti rahvas on voor-
dunud usust ja religioossed
laulud sobivad esimese lau-
lupdeva repertuaari. Publik
nagu ootas hoogsamaid ja
roomsamaid laule esimesel ise-
seisval laulupeol parast pool
sajandit kestnud okupatsiooni-
aega.

Tsensuur

Teatud madral kasutatakse tsensuuri igas riigis ja iga riigikorra ajal: demokraatlikus riigis ei
lubata naiteks rassistlikke valjendeid, piiratakse isikuandmete avalikustamist teatud kiisi-
muste puhul jm. Totalitaarsetes riikides on isikukultus: riigijuhtide elu naidatakse ainult
parimast kiiljest, korda kritiseerivad valjendused on keelatud.

Tsensuuri alaliik on enesetsensuur, millega tuleb arvestada inimeste isiklike allikate (pae-
vik, kiri, malestused) puhul. Enesetsensuuri mdjutavad erinevad tegurid: oma elu soovitakse
ndidata paremast kiiljest, valtides enda keerulisi voi negatiivseid eluseiku (malestused),
riigis valitsevad tihiskondlik-poliitilised olud jm.



Naide. Vaino Veemehe kiri onule Eestisse

28. martsil 1948 Londonist.

Selgitus

S6jajargse stalinismi ajal (1944-1953) oli suht-
lus ida ja ladane vahel ebasoovitav, vdga rangelt
kontrollitud ja piiratud. Seetdttu on tdnaseni
teada ja sailinud harvad kodumaale joéudnud

tollaste Eesti sd6japogenike kirjad. Sellistes kirja-

des tuli olla vaga ettevaatlik, sonumeid Kkirjutati

ridade vahele, et Eestis selle kirja saajat ei saaks

karistada lddnega iihenduse pidamise eest. Vdino Veemees saatis kirja Eestisse oma onule

enda nimele. Ta kirjutab neutraalsel teemal (ilm ja lilled). Kirjas nimetatud kolm sdpra

on tema kolm venda. Ta nimetab ainult neljanda sobra nime William, kes oli kahe eesni-

mega vend Arne William, kelle inglispiarane eesnimi sobis Londoni s6brana nimetamiseks

suurepdraselt. Veemees ootaks kirja Andreselt, nimetamata, et see on tema isa. Et Kiri

oleks poliitiliselt korrektne, kirjutab ta Sangastes (tema kodukoht) kolhoosi Oktoobri Voit

loomisest.
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